A1.33 Tafelgeschirr
Zastawa stofowa
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/a1/33

Das Besteck (sztucce) Die Kanne

Das Glas (szklanka) Der Topf

Die Gabel (widelec) Die Pfanne

Das Messer (n62) Die Tischdecke
Der Léffel (tyzka) Die Serviette

Die Tasse (filizanka) Den Tisch decken
Der Teller (talerz) Decken

Die Schussel (miska) Spiilen

(dzbanek)
(garnek)
(patelnia)
(obrus)
(serwetka)
(nakryc stéh)
(nakrywac)
(my¢ naczynia)

1. Dialog: Den Tisch fiir Gaste decken

Fabian:

Sabrina:

Fabian:

Sabrina:

Fabian:

Sabrina:

Fabian:

Sabrina:

Fabian:

Sabrina:

Hilfst du mir, den Tisch zu decken?
Klar. Wie viele Gaste sind es denn nochmal?

Mit uns beiden sind wir zwolf. Kannst du noch zwei
Stuhle holen? Hier stehen nur zehn.

Mache ich sofort. Aber haben wir Uberhaupt so
viele Glaser?

Glaser sind, glaube ich, nicht das Problem. Ich bin
mir aber unsicher, ob wir genug Loffel haben.

Ich fange mal an, den Tisch zu decken. Dann
merken wir schon, was fehlt.

Okay. Loffel, Glaser und Gabeln haben wir genug.
Nur Messer haben wir zu wenig.

Ich kann bei den Nachbarn fragen, ob sie Messer
fir uns haben.

Das ware super.

Kannst du in der Zwischenzeit bitte darauf achten,
dass die Gabeln links und die Loffel rechts vom
Teller sind?

1. Was machen Fabian und Sabrina?

a. Sie spulen das Geschirr in der Kiche.

c. Sie kaufen neues Besteck im Supermarkt.

(Pomozesz mi nakryc stéf?)

(Jasne. lle 0s6b bedzie jeszcze raz?)

(Razem z nami jest dwanascie 0oséb. Mozesz
przynies¢ jeszcze dwa krzesta? Tu jest tylko
dziesiec.)

(Zaraz to zrobie. Ale czy w ogble mamy tyle
szklanek?)

(Szklanki chyba nie sq problemem. Nie jestem
Jednak pewien, czy mamy wystarczajgco duzo
tyzek.)

(Zaczne nakrywac stét. Wtedy zobaczymy, czego
brakuje.)

(OK. Mamy wystarczajqco fyzek, szklanek i
widelcéw. Tylko nozy mamy za mato.)

(Moge zapytac sqsiadéw, czy majq dla nas noze.)

(Bytoby swietnie.)

(W miedzyczasie mozesz prosze zadbac o to, zeby
widelce byty po lewej, a tyzki po prawej stronie
talerza?)

b. Sie decken den Tisch flr Gaste.

d. Sie suchen eine Pfanne und einen Topf.

2. Wie viele Personen sind sie heute Abend mit Gasten und Gastgebern zusammen?

a. Acht Personen

c. Zehn Personen
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b. Zwolf Personen

d. Vierzehn Personen
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1-b 2-b

2. Gramatyka: Przyimki miejsca z biernikiem i celownikiem
Przyimki zmienne z celownikiem i biernikiem - tak opisujesz miejsca i kierunki.

Préposition Dativ (Wo? - Position) Akkusativ (Wohin? - Richtung)
an Die Kanne steht an der Tischkante. (Dzban  Ich stelle die Kanne an die Tischkante.
stoi przy krawedzi stotu.) (Stawiam dzban przy krawedzi stotu.)
auf Der Teller liegt auf der Tischdecke. (Talerz lezy Ich lege den Teller auf die Tischdecke. (kfade
na obrusie.) talerz na obrus.)
hinter Der Topf steht hinter der Pfanne. (Garnek stoi Ich stelle den Topf hinter die Pfanne.
za patelniq.) (Stawiam garnek za patelnie.)
in Das Glas steht in der Spulmaschine. (Szklanka Ich stelle das Glas in die SplUlmaschine.
stoi w zmywarce.) (Wktadam szklanke do zmywarki.)
neben Die Tasse steht neben der Kanne. (Filizanka  Ich stelle die Tasse neben die Kanne.
stoi obok dzbana.) (Stawiam filizanke obok dzbana.)
iiber Die Lampe hangt Gber dem Tisch. (Lampa wisi Ich hange die Lampe Uber den Tisch.
nad stotem.) (Wieszam lampe nad stotem.)
unter Die Serviette liegt unter dem Besteck. Ich lege die Serviette unter das Besteck.
(Serwetka lezy pod sztu¢cami.) (Ktade serwetke pod sztucce.)
vor Das Messer liegt vor dem Teller. (N6z lezy Ich lege das Messer vor den Teller. (ktade noz
przed talerzem.) przed talerzem.)
swischen Die Gabel liegt zwischen dem Léffel und Ich lege die Gabel zwischen den Loffel und
dem Messer. (Widelec lezy miedzy lyzkq a nozem.) das Messer. (Ktade widelec miedzy yzke a néz.)
1. Die Gl3ser stehen schon Tisch, aber die Teller stelle ich erst jetzt
Tisch.
a. aufden/auf dem b. andem /an den ¢. indem/inden
d. aufdem /auf den
2. Die Servietten liegen Tellern, und die Messer lege ich noch Teller.
a. anden/an die b. neben die / neben den ¢. neben den / neben die
d. zwischen den / zwischen die
3. Die Tasse steht Teller, aber ich stelle das Glas lieber Teller.
a. vor dem/ hinter den b. vor den / hinter dem ¢. aufdem /auf den
d. andem/an den
4. Die sauberen Loffel sind noch Spulmaschine, ich lege gleich einen Loffel
Teller und das Messer.
a. ander/zwischen den b. in der /zwischen dem ¢. indie/zwischen den

d. in der/zwischen den

1. auf dem / auf den 2. neben den / neben die 3. vor dem / hinter den 4. in der / zwischen den
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3.¢wiczenia

1. Ogtoszenie w sali wspélnej (Audio dostepne w aplikacji)

Stowa do uzycia: den Tisch zu decken, Serviette, Schissel, Messer, spulen, Teller, o
Tischdecke, Glas, Kanne, Loffel, Gabel

Liebe Hausbewohner,

am Samstag haben wir ein Nachbarschaftsessen im Gemeinschaftsraum. Bitte helfen Sie,

Legen Sie flUr jede Person einen auf die
. Die liegt links vom Teller, das
und der liegen rechts. Eine kommt unter das Besteck.
Stellen Sie ein Uber den Teller. Die mit Salat steht in
der Mitte vom Tisch. Die mit Wasser steht neben der Schissel. Nach dem
Essen wir das Geschirr zusammen in der Kiiche.

Drodzy mieszkaricy,

w sobote organizujemy sqsiedzkie spotkanie przy wspdlnym positku w sali wspdinej. Prosze pomdc nakryc¢ do stotu .
Poftdzcie dla kazdej osoby talerz na obrusie . Widelec lezy po lewej stronie talerza, néz i fyzka po prawej. Serwetka
znajduje sie pod sztuccami. Postaw szklanke nad talerzem. Miska z satatkq stoi na srodku stotu. Dzbanek z wodg stoi
obok miski. Po jedzeniu zmywamy razem naczynia w kuchni.

1. Was sollen die Hausbewohner vor dem Essen mit dem Tisch machen?

2. Wo liegt die Serviette und wo steht das Glas?

2. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1. Ich decke den Tisch a. auf der Tischdecke.

2. Die Glaser stehen schon b. in die Mitte vom Tisch?
3. Stellst du bitte die Schussel c. mit Tellern und Besteck.
4. Die sauberen Tassen stehen d. in der Spulmaschine.

1-c: Nakrywam do stotu talerzami i sztu¢cami. 2-a: Szklanki juz stojq na obrusie. 3-b: Czy mozesz, prosze, postawi¢ miski na
Srodku stotu? 4-d: Czyste filizanki stojq w zmywarce.

3. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Ich heute Abend den Tisch fur unsere  (Nakryje dzis wieczorem stét dla naszych gosci.)
Gaste.
a. deckst b. decken C. deckt d. decke
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2. Kannst du bitte die Teller auf den Tisch (Czy moZesz prosze potoZyC talerze na stot?)

5
a. gedeckt b. deckt ¢. deckst d. decken
3. Nach dem Essen ich die Glaser in der  (Po jedzeniu myje kieliszki w kuchni.)
Kiche.
a. spult b. splile c. spllst d. splilen
4. Am Wochenende wir das ganze (W weekend razem myjemy cate naczynia.)

Geschirr zusammen.
a. splile b. spilen c. spllt d. spllst
1. decke 2. decken 3. spiile 4. splilen

4. Uzupetnij dialogi

a. Freunde kommen zum Abendessen

Anna (Gastgeberin): Lukas, kannst du bitte den Tisch (Lukas, mozesz prosze nakry¢ do stotu? Goscie
decken? Die Gdste kommen gleich. zaraz przyjdaq.)
Lukas (Partner): 1. (Tak, jasne. Przyniose talerze, szklanki i sztucce.)

Anna (Gastgeberin):  Super, die Gabel und das Messer bitte (Swietnie — widelec i n6z prosze po prawej, a
rechts, der Léffel kommt oben hin. fyzka ktadzie sig u gory.)

Lukas (Partner): 2. (Ok, serwetki potoze na talerzach.)

b. Spulen nach dem Familienfriihstiick

Tobias (Vater): Mia, kannst du bitte die Tassen und (Mia, mozesz prosze umyc filizanki i szklanki?)
Gléser spiilen?

Mia (Tochter): 3. (Tak, zrobie. Gdzie majq trafic talerze i miski?)

Tobias (Vater): Die Teller in den Schrank links, die (Talerze do szafki po lewej, miski pod blatem.)
Schiisseln unter den Topfen.

Mia (Tochter): 4. (Dobrze — najpierw umyje, potem wytre rzeczy.)

1. Ja, klar. Ich hole Teller, Glédser und Besteck. 2. Okay, und die Servietten lege ich auf die Teller. 3. Ja, mache ich. Wohin
kommen die Teller und die Schiisseln? 4. Alles klar, ich spiile erst, dann trockne ich die Sachen ab.

5. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.

1. Du arbeitest in einem Buro in Deutschland. Am Abend kommen Géste fUr ein kleines Meeting. Deine
Kollegin fragt: ,Kannst du bitte den Tisch decken?” Sag, was du machst. (Verwende: den Tisch decken,
der Teller, die Gabel)

Ich decke den Tisch
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2. Du hast eine Freundin zum Kaffee eingeladen. Sie fragt am Telefon: ,Was soll ich mitbringen?”
Antworte und sage, was du schon zu Hause hast. (Verwende: die Tasse, der Loffel, der Kuchen)

Zu Hause habe ich

3. Du bist in einer kleinen Wohnung in Deutschland. Deine Vermieterin kommt zum Tee. Sie fragt:
,Kann ich dir helfen?” Bitte sie, ein Getrank auf den Tisch zu stellen. (Verwende: das Glas, die Kanne,
Wasser)

Stellst du bitte

4. Du kochst fur zwei Kollegen. lhr sitzt in der Kiche und es gibt Suppe. Eine Kollegin fragt: ,Was
brauche ich flr die Suppe?” Erklare, welches Geschirr sie nehmen soll. (Verwende: die Schussel, der
Loffel, die Serviette)

Fiir die Suppe brauchst du

6. Napisz 3 lub 4 zdania: Jak nakrywasz do stotu w domu, gdy przychodzg goscie?

Ich lege ... links / rechts / auf den Tisch. / In die Mitte stelle ich ... / Neben dem Teller liegt ... / Auf den Tisch
kommt auch ...

4. Wazne czasowniki

Decken Spulen
ich decke spule
du deckst spulst
er/sie/es deckt spult
wir decken spulen
ihr deckt spult
sie decken spulen
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